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Las denna instruktionsmanual noggrant innan du anvander produkten

SVENSKA

Observera:

1 Instruktioner

Las anvandarmanualen noggrant och forvara den sedan pa ett sékert stalle for framtida
rad och underhall.

1.1 Viktigt meddelande

(1) Denna produkt ar ingen leksak, det ar en komplicerad utrustning som integrerats med
professionell kunskap av mekanisk, elektrisk, flygmekanisk, hégfrekvensséndare och sa
vidare, sa den ska installeras korrekt och justeras for att undvika eventuella olyckor.
Agaren maste alltid anvanda den pa ett sékert satt. Vid felaktig anvandning som orsakar
personliga skador eller skador pa egendom, kan DENVER A/S inte hallas ansvarig for
dessa handelser. Eftersom vi inte har nagon kontroll éver hur de underhalls eller anvands.
(2) Denna produkt ar inte lamplig fér anvandare under 14 ar.

(3) Anvandning av drénare kan vara férbjudet i vissa omraden sasom tagstationer,
flygplatser, bebodda omraden etc. Du boér kontrollera med myndigheterna om anvandning
av dronare ar tillatet i vissa offentliga eller privata omraden. Ha alltid i atanke att inte bryta
mot manniskors privatliv nar du anvander drénaren. Vi tar inget ansvar for felaktig
anvandning av drénare.
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(4) Vi pa DENVER tar inget ansvar for eventuella sakerhetsbestammelser eller béter som
harror fran anvandning, eller felaktig hantering efter forsaljning av produkter. Garantin
tacker inte om drénaren skulle krascha och skadas.

1.2 Sakerhetsatgarder

Hall produkten borta fran folkmassor nar du flyger, eftersom flygning av drénare ar en hobby
med hog risk. Isarplockad eller trasig huvudram eller defekt elektronisk utrustning eller ej
utbildad i att kéra den kan skada maskinen. Agna sérskild uppmarksamhet pa séker
anvandning.

(1) Hall den borta frdn manniskor och hinder

"Flyghastigheten och statusen for dronaren ar osaker, och kan innebara potentiell fara.
"Nar du valjer en plats for dronaren ska du halla dig fran byggnader, trad och kraftledningar.
UNDVIK att anvanda dronaren i eller i narheten av omraden med mycket folk. Undvik att
flyga den i regn, ovader, aska och blixt fér att skydda maskinen och delarna fran att skadas.
(2) Hall den borta fran fuktiga miljéer

Insidan pa drénaren bestar av exakta elektroniska komponenter. Hall den borta fran fukt
eller vattenanga for att skydda maskin- och reservdelar.

(3) Sékerhetsdrift

Flyg din drénare efter din fysiska status och flygskicklighet. Utmattning, hagléshet och
felaktigt handhavande kommer att 6ka mojligheterna till olycksfall.

(4) Hall borta fran de roterande bladen

Hall dig samt alla askadare borta fran de roterande bladen. De snurrande bladen av typ
denna modell kan orsaka allvarliga skador.

(5) Vi rekommenderar att du flyger drénaren under 10 meters hojd.

(6) Hall den borta fran varme

En drénare bestar av metall, fiber, plast, elektroniska komponenter, etc. Sa hall den borta
frAn varme och solsken for att undvika férvrangning och skador.

1.3 Checklista fore forsta flygning

(1) Faltet som ska anvandas for flygning ska vara i ett 6ppet utrymme och vi foreslar
atminstone 5m i langd * 5m brett * 3m hogt.

(2) Kontrollera att mottagaren och sandaren ar fullt laddat.

(3) Folj strikt order for pa/fran innan anvandning. Nar du startar din flygtur, ska du forst sla
pa sandaren och ansluta batteriet sist till dronaren; Nar du avslutat flygturen, ska du forst
ta bort batteriet fran drénaren, och sedan stanga av sandaren. En felaktig i
anslutningsordning kan goéra att din drénare forlorar kontrollen som kan hota dig och
andras sékerhet. Gor det till en rutin for vana att sla pa/av.

(4) Kontrollera att anslutningen ar ordentligt fast mellan batteri och motor. De fortgaende
vibrationer kan orsaka dalig anslutning av strémterminalen och géra drénaren
okontrollerbar.
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Instalagao da bateria e carregamento
Fjarrkontroll

3x1.5VAA Batteriluckan

batterier

Installera batterier: Oppna luckan till batterifacket. Infoga 3 x 1.5V AA batterier i
enlighet med indikerad polaritet (batterier medféljer inte).

Batteriinstallation ska ske under uppsikt av en vuxen person!

Blanda inte gamla och nya batterier.

Blanda inte olika typer av batterier.

Laddar
Anslut ena sidan av USB-kontakten med batteriet och den andra sidan till en USB-port

pa datorn eller en laddare till den smarta telefonen (medfdljer inte).
Denna produkt stéder inte harmoniserad laddning.

Dronare

Byte av skadade blad:

Din uppséattning kommer med 4 extra rotorer,
tva typ A och tva typ B. Du kommer att se "A”
och "B” ordet pa huven, och anslut sedan
rotorn pa motorn
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Fjarrkontroll

1. Strém PA/AV
3. Vandning

4. Vanster joystick
(Gasspijall)
(Stiga/Nedstiga/svang
vanster/svang héger)

5. Hoger joystick (Roder)

(Framat bakat/At vanster/At héger)

7. Huvudi6st lage / En
knapp for bakatgaende

11. Trimning at vanster/at hdger

8. Nodstopp

10. Vand vanster
/héger trimning
12. Hastighet -

14. Hastighet +

———————————————————————————— 9. Uppstigning (start)
/ Landa

13. Framatgaende
/Bakatgaende trimning

Steg for standarddrift

2. Sla pa drénaren 3. Placera drénaren pa
(LED-belysningen pa dronaren blinkar langsamt) en plan yta

1. Sla pa styrenheten

4. Tryck gasspjall/spaken upp 5. For att starta motorn

och ner, och ett pip hors: (3 olika satt):

styrenheten har anslutit sig a. Skjut gasreglaget till det 6vre

till drénaren laget och slapp det snabbt.

(LED-belysningen pa drénaren slutar b. Tryck pa knappen ‘Starta motor’

blinka) c. Dra i gasreglaget till det nedre
vanstra hornet och styr det till
nedre hdgra hérnet samtidigt.

6. Tryck pa [Uppstigning/Start],
och drénaren flyger upp och
svavar pa en fast hojd; Tryck
pa [Landa], och drénaren gar
in for landning pa marken och
motorerna stangs av. Tryck pa

och dronaren faller ner direkt
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[Nodfall], alla motorer stéangs av

Aterstilla kalibrering (Mycket viktigt!)
Innan du forst flyger, maste du aterstélla kalibreringen for att sékerstalla att drénaren
kommer att flyga stabilt: Dra gasspjallet och rodret till botten i
vanstra hérnet samtidigt i 3 sekunder. LED-belysningen pa
drénaren blinkar snabbt och slapp sedan upp gasspjallet

och rodret. Lysdioden pa drénaren slutar blinka och far

ett fast sken. Aterstall kalibrering slutférd.

HuvudIost lage

Starta/Avsluta huvudlost lage

Tryck pa knappen pa styrenheten (som bild) och pipljud hors. Darefter kommer du in
i kompass-laget (huvudldst Iage). Tryck igen for att avsluta.

Nar du startar huvudldst Iage, kommer den riktning som styrenhe ten pekar at att
faststallas som riktningarna for drénaren. Oavsett hur du roterar drénaren, &ndras

frAmre riktning inte.
Framsida

Vanster

Tillbaka

En knapp for bakatgaende

Langt tryckning pa den har knappen (som bild), och du aktiverar en knapptryckning for
bakatgaende och drénaren férsoker flyga tillbaka mot startriktningen.

Om du vill inaktivera detta lage, ska du trycka pa hoger joystick 4&

(Roder) i valfri riktning.

OBS: Drénaren kommer inte att landa automatiskt.
Du behéver fortfarande kontrollera drénarens hdjd,
nar du anvander en knapptryckning for bakatgaende

flyglage.

WiFi-kamera

1. HAMTNING OCH INSTALLATION AV APPEN
1.1 S6k [KY FPV] fran iOS App-butiken eller Android Google Play

1.2 Hamta hem och installera den pa din smarta telefon eller surfplatta

2. HUR MAN ANSLUTER DRONAREN MED APPEN
2.1 Sla pa drénaren

2.2 Ange instaliningen pa din smarta telefon/surfplatta, och sla pa WiFi
2.3 Hitta en WiFi-surfzon [KY...], kicka for att ansluta till dess att den ar "ansluten".
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2.4 Starta appen [KY FPV], klicka pa ikonen [START] for att ange styrgranssnitt.

Under tiden kan video i realtid fran kameran avnjutas.

2.5 N kan anvandare styra dronaren med ikonerna i appen. For detaljerad kontrollguide,
klicka pa ikonen [?] for att noggrant lasa dem.

2.6 Foton och Video-filer lagras automatiskt pa smarta telefonen/surfplattan.

Obs: For att styra dronaren via appen maste fjarrkontrollen vara avstangd.

Nu har du fatt grundlaggande flygkunskaper och ar redo att lara dig fardigheterna i att
vanda och rulla.

For att utféra en vandning eller rullning trycker du pa knappen Vanda, och ser till att
drénaren ar installd pa minst 3 meter éver marken (Roder) i valfri riktning for att fa
drénaren att vanda eller rulla dronaren Nar mandvreringen ar slutford, stabiliserar

du drdnaren.

Primara tillbehor

L
C wsp

Li-po batteri Blad Bladskydd Landningsfétter USB

laddningskabel

Fjarrkontroll Kamera
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Observera - Alla produkter ar féremal for andringar utan féregdende meddelande.
Vi reserverar oss for fel och utelamnanden i handboken.
MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER A/S

?) denver

< 1 Ce

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material, komponenter
och @mnen som kan vara skadliga for halsan och miljon om avfallet (kasserad elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier &r markta med en symbol i form av en
Overstruken soptunna sasom syns ovan. Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier inte bor slangas tillsammans med annat hushallsavfall. De ska istallet
slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier pa en for andamalet
avsedd anlaggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att de
inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning samt
batterier antingen kan Idmnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillgé hos din kommuns tekniska forvaltning.

Harmed férsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning DENVER DCW-340
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till RED-férsédkran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa sék IKON pa
toppen av webbplatsen. Ange modellnumret: DCW-340. Oppna produktsidan och
Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra nedladdningar.

Information om stromférbrukning i standby-/avliage och strémhantering for produkter som
uppfyller kommissionens férordning (EU) 2023/826 finns pa féljande webbadress: denver.eu.
Klicka sedan pa séksymbolen langst upp pa webbplatsen. Skriv modellnumret: DCW-340 och
ga till sidan.Driftsfrekvensomrade: 2458 MHz - 2473 MHz

Maximal utgaende stréom: 25.9 W

DENVER A/S Namng o |
Omega SA‘, Soeften | - Litumbatteri inuti |
DK-8382 Hmnerup I - Forsok inte att 6ppna produkten! :
Danmark : - Utsatt den inte for varme, vatten, fukt eller direkt solljus! |
www.facebook.com/denvereu "~ T T -
Denver A/S forbehaller sig ratten till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarigt for eventuella tekniska eller typografiska fel och
forbehaller sig ratten att goéra férandringar i produkten och bruksanvisningarna utan férvarning.
Om du upptacker nagra felaktigheter eller ndgot som saknas, ber vi dig kontakta oss pa
adressen pa baksidan av omslaget.

SWE 7

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hgq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.nl@denver.eu

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hq@denver.eu

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark 22
denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP




